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h GASOLINE CHAIN SAW
Model: ELG 645

INSTRUCTION MANUAL

1. GENERAL INSTRUCTIONS
Read the operating instructions cerfully and be familiar with the correct use of the tool. Keep instruction manual for further work and for another user. Follow
carefully safety instructions and warning signs.

1.1.1. USER
Children and teens under the age of 18 and persons who are not familiar whit instruction manual must not use the unit whit exception of apprentices older than 16
years under skilled supervision. Persons under influence of alcohol, drugs or medicine as well as persons who are not familiar whit instruction manual must not
use the tool.
1.1.2. PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
To avoid any injury to head or extremities, as well as any damage to sense of hearing, it is necessary to wear recommended clothing and protective equipment.
The clothing must be close-fitting and must not limit your movement. If you have long hair, wear hairnet unconditionally.
Personal protective equipment includes:

- Protective helmet;

- Hearing defenders (e.g. protective earflaps);

- Protective glasses or face defender on the protective helmet;

- Protective trousers with protective filling in the crotch;

- Firm work gloves;

- Safety shoes non-slippery sole and steal shoe top.

1.1.3. WORKING AREA

There must not be any other persons in the operating area. Beware of children and animals. The user of the tool is responsible for any accidents caused to the
other persons or there property.

Remove all cut off parts and other objects — danger of stumble.

1.1.4. OPERATING TIME LINES
Observe operating time lines according to the low mowing regulations ( noise protection ) specific for all countries.
Always work whit the unit in daylight or in a good artificial light.
1.1.5. OPERATING
Operate the unit after its complete assembly. Before usage inspect tool “s appearance. The unit must be in safe working conditions. Parts which are cracked or
chipped must be immediately replaced. Use the tool only in the technical condition as authorized by the producer.
Do not remove safety and protective devices of the tool. Always keep the unit in safe condition.
The chain saw must not be used only by one hand. That can result in serious injuries to the operator and nearby persons. The chain saw is constructed only for
two-handed operation.
Before you start working, remove possible foreign objects from the cut object which will avoid kickbacks. Always hold the chain saw with two hands — hold the
rear handle with the right hand, the front handle with the left hand. Never use the tool above your shoulder level, because operating like that is not safe.
Use the chain saw only in well ventilated areas. Keep the handles clean, dry and free of oil or fuel mixtures.
Never carry the tool when the chain is not stopped. When transporting and carry your chain saw stop the engine and put on the bar cover.
Always carry the chain saw by the real handle with the muffler away from your body directed to the back.
During all maintenance works such as chain saw replacement or transport of the unit always stop the engine. When you do not use the chain saw, always cover it
with guide bar cover.
During the work wear gloves and keep your arms worm. Longer use of the tool can result Ranoult s illness (white-finger-illness) for the operator. If any
symptoms should occur contact a doctor.
! For woodcutting and cutting of branches you need rich experience — operate the unit only under the assistance of professionally skilled staff.
1.1.6. OPERATING MATERIALS - fuel / oil for saw chains
Fuel and oil for saw chains must be carried and stored only in containers which are allowed for this purpose and signed.
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! Petrol is highly flammable!
Add fuel outside only. Do not smoke when fuelling!
Never open the fuel cap of the fuel tank, or add fuel while the engine is running or the unit is hot.
Use a funnel or a filling pipe for adding fuel to avoid the spilling of the fuel onto the engine the cover or the ground. If the fuel overflows the engine must not be
started. The unit must be cleaned. In no case the unit is allowed to be started until the petrol vapours disperse.
Before starting the chain saw move it at least 3m away from the fuelling point.
! Exhaust pipe and parts close to it may be very hot — danger of burning.
Never leave the engine to work inside closed rooms — danger of intoxication.
For security reasons always replace the fuel tank and its cap when being damaged.
1.1.6.1. Oil for saw chain
To be lubricated the saw chain and guide bar always use ecological clean, quality, biologically degradable oil for saw chains, eventually oil for saw chains on the
basis of mineral oils (ISO VG 100).
! Do not use used oil. Used oil does not lubricate the chain sufficiently and besides it can harm the environment.
When working with chain saw, there can appear a kickback. This can be caused when the top ending of the guide bar touches the wood or any other firm object.
At this moment the chain saw stops to be controllable and it is kickback with high speed in the direction to the user, which can cause severe injury.
1.1.6.2. Danger of kickback
Danger of kickback. The kickback can cause fatal injury.

If you want to avoid kickbacks, follow these instructions:

- Hold the chain saw firmly in both hands.

- Start cutting when the unit is already running — cut only at the full speed.

- Do not cut using the top of the guide bar.

- Always watch the end of the guide bar.

- Never use the chain saw with stretched arms.

- Do not cut ladder or above the shoulder level.

- Be careful when going on with the started cut.

- Never work too much leaned to the front.

- Never cut too many brunches at the same time.

- Always work with the correctly sharpened and tight saw chain.

Release the chain saw out of the cut only when the saw chain is running.

1.2. SAFETY SYMBOLS ON THE UNIT

WARNING —Be extremely careful.

Read the instruction manual.

@ Wear protective headpiece, protective glasses and ear defenders.
0 Wear protective gloves.

[

M Angle about 20°, measured under norm ISO 9518

Beware of kickback!

Avoid bar nose contact with the cut object.
Danger of kickback!

Recommended cutting procedures: Hold the saw with two hands.

N
E Do not attempt to hold the saw with one hand only.

2. USE PURPOSES OF THE UNIT

2.1. DETERMINED USAGE
This chain saw is produced for infrequent use at home or in home for such general applications as.:
- Clearing ;
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- Pruning;
- Cutting firewood.
It is not intended for professional use.
Due to vibration, prolonged periods of operation may cause circulatory or nerve problems in the user s fingers, hands and joints of hands. There may appear

prickling of body parts, itching, twinge, pains and skin changes. In this case medical examination is recommended. 5 & 7
2.2. SPARE PARTS AND ACCESSORY 7z g S R A
Use only original spare parts and original accessory (see the list of spare parts). H N i =)
Name of parts (v A
BKS 1 ( 48

2 BKS_02

Run the adjustment screw (2/1) on left until the tang is to the end. The tang (2/2) is to the end of its travel toward the clutch drum and sprocket.
& \ / 3
= - ’ | 1

e

BKS 3

1. Place the slotted end of the guide bar over the 2 bar bolts (3/1) and position the bar so that the adjustment tang fits into the lower hole of the guide
bar (3/2) .
3.2. SAW CHAIN ASSEMBLY
! Before every work in the guide bar and the saw chain :
- Turn off the engine ;

SAW CHAIN - Unplug the sparking plug connector;
GUIDE BAR - Wear protective gloves.

GASOLINE TANK ! Watch the saw chain run direction.
HANDLE

AIR FILTER COVER 4 e

STARTER KNOB

SWITCH CHOKE

ON/OFF SWITH

SAFETY TRIGGER

10  OIL TANK FOR THE CHAIN

11 STARTER KNOB COVER

12 HAND SAFETY SHIELD (CHAIN BRAKE LEVER)
13 BRAKE

©CO~NOU A WN

3 ASSEMBLY BKS 4
i The package is produced of recyclable material. Please let properly liquidate the package material. . . . .
3.1. GUIDE BAR ASSEMBLY i Cut edges of the saw teeth on the top side of the guide bar lead to the front to the reversible star (the end of the bar.
1. Release chain break. Pull the chain brake lever (1/1) to the handle.
2. Loosen bar retaining nits (1/2) and screws (1/3) on the muffler shield and then remove the cover.
BKS 2
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BKS 5
Put the chain around the sprocket (5/1) (behind the clutch) (5/3) and into the groove on the guide bar.
Guide the saw chain around the reversible star concurrently pull the chain slightly in the direction of the arrow.
Guide the chain over the chain catcher (5/2). The saw chain may droop slightly on the lower part of the bar.
Tighten the chain tension screw (screw to the right), until the saw chain edges the lower part of the guide bar.
When tightening the screw for chain tension, be careful not to allow the tension hook (2/2) slip out of the hole in the guide bar.
Install the muffler shield. Do not tighten the screw (1/3) and nuts (1/2) to firmly.

g_prwnE

3.3. SAW CHAIN TENSION ADJUSTMENT

1. To make sure, rotate by hand the saw chain so that the chain fits the sprocket and the guide bar.
2. Lift up the guide bar at the reversible star and turn the adjustment screw on right until the saw chain edges the lower part of the bar.
3. Tighten the bar retaining nuts properly. (1/2).

3.4. CHAIN EXTENTION CONTROL

Often check the chain extension because new saw chains lengthen during the usage.

In cold state saw chain must fit to the lower side of guide bar, but it must be able to be pulled by hand.

Under work temperature the saw chain lengthens and is slack.

! Parts of the saw chain must not rise from the notch on the lower side of the guide bar —the chain could jump out. Tighten the saw chain more.

Guide bar: If you want to avoid one-sided wear of the guide bar, turn it for every chain change.

3.5. CHAIN BRAKE

The chain saw has a saw chain brake, which for example in event of kickback is activated by operator “s hand lever.

When the brake is activated saw chain stop immediately.
The purpose of the chain brake is to reduce the possibility of injury due to kickback. However in can not provide the intended measures of protection if the
saw is operated carelessly.

! Every time before start working you must test how does the chain brake work.

3.5.1. CHAIN BRAKE TEST with an engine switched off

6 7

BKS 6 BKS 7
1. Pull the hand safety shield in the direction of the arrow to the handle. The chain should be moved by hand.
2. Push the hand safety shield in the direction of the arrow. The chain should not be able to move by hand.

3.5.2. CHAIN BRAKE TEST with an engine switched on
Every time before start working you must test how does the chain brake works when the engine is running. Depress the hand safety shield to the front. (The chain
is locked).
1. Start the engine and for a moment (max. 3 seconds) loosen the throttle to the maximum. The saw chain must not move.
Do not turn on the chain saw when the chain brake is activated (blocked), because that may cause quickly a huge damage to the unit.

3.6. FUEL
PREMIUM
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The chain saw has a 2-cycle engine and it demands to use a mixture of petrol and 2-cycle engine.
Petrol: regular grade unleaded petrol (min. Octane number 90)

Qil for 2-cycled engines: quality oil for 2-cucle engine

Fuel mixing table

The ratio must be 40:1 for best results.

Qil for 2-cycled engines
0,025 1 (25 cm®)
0,075 | (75 cm®)
0,125 1 (125 cm®)

Petrol
1 liter (1000 cm®)
3 liter (3000 cm®)
5 liter (5000 cm®)
3.6.2. MIXING FUEL
! Mix petrol and oil for 2-cycled engines only in a container designed for this purpose.
1. Mix the whole oil with a half of the petrol.
2. After that add the rest of the petrol and mix properly.
i Before filling the mixture in to the chain saw shake it properly.
3.6.3. FUEL STORAGE
Fuels and mixtures must be stored only for a limited time because they get old. Old fuel mixtures may cause problems during starting the chain saw. Prepare only
as much of the mixture as you will need for the next 4 weeks.
3.6.4. SAW CHAIN OIL
To enable sufficient oil lubrication of the saw chain, there must be sufficient amount of oil in the tank.
i Whenever filling the fuel mixtures to the tank, replenish the oil for saw chains as well.
To be lubricated the saw chain and guide bar always use ecological clean, quality, biologically degradable oil for saw chains, eventually oil for saw chains on the
basis of mineral oils (ISO VG 100).
i When the unit was not used for a long time oils for chain saw stick. This may cause damage oil pump or parts leading the oil.
How to avoid it:

1. Empty the saw chain oil from the oil tank of the chain saw.
2. Replenish the tank with little engine oil.
3. Leave the chain saw switched on for some time to enable the oil leadings and oil pump clean.

Before other use of the chain saw, replenish the tank with oil for saw chains again.

4. PUTTING THE SAW IN TO USAGE
4.1. ENGINE START
i Before starting the saw always loose the chain brake. Pull the hand safety shield to the handle.

Position of choke button

m A B C
|41 1N =]

o

A=RUN
B = warm start (HALF)
C = cold start (CHOKE)

=

~

BKS 8

1. Set the red switch to ,I”.

RIRMAN
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BKS_09
BKS 10 == % . — BKS 15 B
12.  Leave the engine working for about 10 seconds until it warm up, then press and release throttle trigger (15/1). The engine works on loose run.
3. Press the latch (12/1) and hold it pressed. 16
4. Press the throttle trigger (12/2) and hold it pressed. .
5. Now press the latch (12/1) completely down. [ = I + ‘ | \ | ’*’
6. Release the throttle trigger (12/2) and then the latch (12/1). The throttle trigger and the latch are now blocked. ‘T‘
13 \ i 1S
= b
/>’
\‘ f
BKS 16 o\ NS B 8Ks
14. Move the CHOKE button to ,,RUN”.
[ 4.1.2. WARM START
BKS 13 e 1. Set the red switch to ,.I”.
- . R . . . - . 2. Move the CHOKE button to ,,HALF”.
g. Qstsume sa_fe;]ta?d ftlgn posﬁlo?hanr:i p(ljj;( the chain saw on the ground so that the guide bar is not limited by anything. 3 Press the primer bulb (11/1) 10 times, once in 2 seconds.
9' Pu”your right foo |r_13:ars40_ N aBn €. r ing chai 4. Press the latch (12/1) and hold it pressed.
. ull starter string rapidly 4 times. Beware of moving chain. 5. Press the throttle trigger (12/2) and hold it pressed.
- 6. Now press the latch (12/1) completely down.
14 7. Release the throttle trigger (12/2) and then the latch (12/1). The throttle trigger and the latch are now blocked.
8. Assume safe and firm position and put the chain saw on the ground so that the guide bar is not limited by anything.
9. Put your right foot fingers to the handle.
10.  Pull starter string rapidly 4 times. Beware of moving chain.
13. Move the CHOKE button to ,RUN
11.  Push and release throttle rigger (15/1). The engine works on loose run.
4.1.3. SWITCHING OFF THE ENGINE
1. Set the red switch to ,,STOP”.
4.1.4. CHAIN BARE OPERATIONAL TEST
BKS 14 ! Every time before start working you must test how does the chain brake works.

10.  Move the CHOKE button to ,,HALF”.
11.  Pull starter string rapidly unless the engine starts.
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To sharpen the chain basically make 2 to 3 pulls of the file from the inside out according to the BKS 19.

- BKSI7 When having wrong sharpened chain, there may occur a higher danger of kickback.
1. Place saw on the ground and then s’_(art the engine. " i After 3 to 4 of you sharpening of the cutting teeth have the saw chain sharpened in any authorized service. They will sharpen the depth
2. Hold the handle and hand safety shield safety and firmly. Pt " . .
. . limiter as well, which provides the distance D (BKS 18).
3. Let the engine run at mid revs. 5.2. INNER SPROCKED CLEANING
4. Squeeze the hand safety shield (chain brake lever) (17/1) to the front. The saw chain must stop immediately. A-ft- T ever Jean the saw proper
5. Leave the engine to work on loose run and release the chain brake. ere le %'ursivctﬁa m :ﬂsar pvo:)e Y- icture 1
! If the saw chain don "t stop immediately the chain saw must not be used. Take it to the authorized service. - Screw the muttler cove (_see picture )-
2. Clean the inner interior with a little brush.
5 MAINTENANCE i ‘Fl;lgmhte\? t:)h the ‘szt rt\hienscrr:zw Oifdthi crhaln tension (2/1) up to the stop.
! During all maintenance works on the chain saw engine: 5‘ Cf stﬁ isav C :thab rgundethaH te for oil I
- Turn off the engine and leave it to cool a little, 53 GU:"SE Bi\gRoo € on the bar a € hole for off supply.
- Unplug the connector of the parking plug, o y . . .
: To avoid one side wear, turn the guide bar after each sharpening and chain change.
: Wear protective gloves. Regularly check whether the guide bar is not damaged
5.1. SAW CHAIN SHARPENING eguiarly check whether the guice bar I not damagec.
Remove any possible coating (BKS 20).

i For non-experienced users of the chain saw, we recommend to have the chain sharpened by a specialist in any authorized service.
Never work with a blunt or damaged saw chain. As a result of the work with a blunt or damaged saw chain, there may appear huge physical tiredness,

wrong cut and high chain wear. 20 45
To sharpen the saw chain, use the suitable sharpening tools: [
1 2

- Round chain file @ = 4,0 mm,
- File leading
- Chain measuring caliber — e

These tools can be bought in specialized stores.
i To gain well shaped sawdust particles, use sharp chain. If there appears wooden powder, you must sharpen the saw chain.
! All cutting teeth must be similarly long. Different length may cause rough run of the chain or its rupture as well. ~
8] | Amm, ey
A = BKg 20 | EEE T

i 1. Clean properly grooves of the bar (20/1) and the hole for oil supply (20/2).

307
0,65 mm BKS 21

v
\ Iy
BKS 18

Minimum Iength of the teeth must be 4 mm. Ifthey are shorter, remove the saw chain.
Angles, which the teeth are under, must be followed.
i Using recommended sharpening tools and the proper manipulation, the recommended value of angles 4 u B (BKS 18) will be set
automatically.

BKS 19

2. Properly clean the hole for lubrication of the end of guide bar (from both sides).
3. Press as much lubrication to the holes using the lubrication press on both sides until the lubrication runs out from the top of the turner equally. At

the same time turn the turner.
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54. AIR FILTER
Regularly clean the air filter.

BKS 16

BKS 22 -
1. Remove the top cover (22/2).
2. Pull up the foam-looking filter (22/1) and wash it with warm soapy water. Install it back after the filter is dry.
Do not wash the foam-looking filter with petrol. Remove the damaged filters.
5.5. FUEL FILTER
Replace the fuel filter after each 20 hours of use. In the fuel tank, there are two tubes:
1. Remove the fuel tank cap together with the safety lock.
2. Using the little hook (23/1) lift fuel filter (23/2) carefully and change it.
5.6. SPARKING PLUG REPLACEMENT
Replace the defective and burn-out sparking plugs. Use only original sparking plugs. As an alternative you can use this type: CHAMPION RDJ 6Y

BKS_18

BKS 24

1. Disconnect the connector of the sparking plug (24/2).

2. Screw the sparkling plug (24/1) by unscrewing of a pair of pliers.

3. Check the gap of spar plug electrodes, which must be (24/E). E=0,635 mm.

5.7. MUFFLER

The muffler is equipped with a special safety spark arrester screen. The screen must be cleaned regularly.
i Dirty safety spark arrester screen lowers the performance of the engine.

! Hot products of combustion may include sparks, which in case of damaged safety spark arrester screen, may cause fire, for exampledry grass burning.

Damaged safety spark arrester screen must be replaced.

BKS 25
1. Remove the muffler cover (see picture 1)

2. Unscrew the muffler (25/1). Pull out the three screws (25/2) and remove the whole muffler.
3. Spread the muffler and clean the safety spark arrester screen (25/3), if it is damaged replace it.
The installation is carried out in the converse order.
5.8. CARBURETTOR
The carburetor is set from the manufacturer for an optimal power of the engine.
The necessary additional settings must be done only from an authorized service.
The saw chain must not run when the engine is idling.
5.9. CHAIN SAW STORING
After every use, clean the chain saw properly.
If you do not use the saw longer than 30 days, you must follow those procedures:
Empty the saw chain oil from the oil tank.
Fill some engine oil into it.
Let the engine run for some time to clean the oil leadings and oil pump.
Empty the fuel tank.
Start the engine and allow it run for idle until the engine stops due to fuel lack.
Remove the saw chain and guide bar; clean them and sprinkle them with preservative oil.
Clean properly the chain saw and store it on a dry place.

NooswNE

6. WORKING INSTRUCTIOS AND WORK TECHNOLOGY
Felling demands great experience. Felling and cutting brunches can be carried out trained persons only..
i Courses for work with the chain saw and courses for felling trees are regularly offered by local professional organizations.

6.1. GENERAL GUIDELINES FOR FELLING TREES
In the area of felling trees must not be any other persons or animals.
The safety distance from the tree being felled is minimally 2 /% length from the tree.
Never cut with the nose of the guide bar. Danger of kickback.
The direction of fall of bigger trees is controlled by the notching cuts.
Felling can start only when the escape way from the felling tree is provided.

| 26

BKS 26
The escape way should lead ca 45° obliquely back.
For the direction of the tree fall, these factors are important, as well:
- Natural lean of the tree;
- Height of the tree;
- Amount of brunches;
- Location on the flat land or slope;
- Asymmetric growth, damaged wood;
- Direction and speed of the wind;
- Snow on the brunches.
Do not cut trees during wind.
6.2. FELLING
Felling consists of 3 main cutting operations; 2 notching cuts and 1 felling cut. For felling cuts and cross cuts spike bar must adhere to the cut wood safety.
BKS 27
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The felling cut (27/C) must be done in the desired fall direction (27/E) as close to the ground as possible.
1. First cut the felling notch (27/C) obliquely from the above then horizontally.
2. Cut the felling cut (27/D) horizontally in the opposite to the felling notch. The cut must be done ca 3-5 cm higher than the horizontal notch.

There must be a joint bar (27/F) between the notch and the cut, whose width is ca 1/10 of the tree trunk diameter.

MHCTPYMEHTMWUWTE B

BbDbNANTAPWUA

of the engine Sooty spark arrester screen Check / replace the spark arrest screen.

‘Wrong carburetor settings Check the carburetor s settings — authorized service.

Sooty / defected sparking plug Check / replace the sparking plug .

Excessive amount of Sooty fuel mixture Empty the fuel tank and replenish the right fuel mixture.

smoke

Wrong carburetor settings Check the carburetor s settings — authorized service.

The chain does not oil Empty oil tank Check the oil tank / replenish saw chain oil.

Sooty guide bar Clean the hole for oil distribution / drain for oil supply.

If the tree starts falling during the cut, immediately remove the chain saw from the cut and leave via the safety way out of danger. Beware of falling brunches.
If the tree remain standing, fell it using wedges which you must put driven to the felling cut. Beware of falling brunches.

6.3. CUTTING BRUNCHES

When cutting brunches, lean the chain saw against the tree trunk .
! Never cut with the nose of the guide bar. Danger of kickback .
Beware of brunches under tension. Do not cut the freely hanging brunches underneath.
Never cut brunches while standing on tree trunk.
Sticking, lengthwise and heart cuts should be carried out by skilled users of the chain saw only.

6.4. BUCKING

Always use safe board (sawhorse).
No not hold the wood with leg. No other person is allowed hold the wood, either. The log should be securely supported.
No body part should be in the action circle of the saw chain.
Set the tree stop claws directly next to the cutting edge and allow the chain saw to rotate around this point. The claws will be pulled against the trunk. Do not
exert any pressure at the end of the cut. If the running chain comes into contact with an object, it can result in counter movement in the direction of the operator. .

7. TECHNICAL DATA

Type ELG645
Engine capacity 45 cm
Maximum power 1800 W
Size of guide bar 450 mm
Number of revs under the idle 2800 min*
Fuel tank capacity 550 ml
QOil tank capacity 260 ml
Sound power level 114 dB(A)
8. PROBLEMEA, CAUSES, REPAIRS

! Before any maintenance and cleaning works unplug the connector of the sparking plug!
Problem Possible cause Repair

The engine can not start.

No petrol.

Full up the petrol.

Wrong start procedure

Follow the start instructions.

Sooty sparking plug.

Check / replace the sparking plug.

Sooty air filter

Clean the air filter.

Sooty fuel filter.

Check / replace the fuel filter.

Insufficient performance of
the engine, not smooth runs

‘Wrong position of the button “Choke*

Shift the button Choke to the right position.

Sooty air filter

Clean the air filter.

PREMIUM
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Damages which cannot be repaired according to this table, must be repaired only by an authorized service.

BEH3WHOB BEPUKEH TPUOH, Mopgexa: ELG 645

HHcTpyknus 3a fe3omacHocT
1. OOu HMHCTPYKTaX
TIpouereTe BHUMATEIHO YI'BTBAHETO 3a PaboTa M Ce 3ar03HAiiTe ¢ U3IPABHOTO IOJI3BaHe Ha ypena. ChXpaHsBalTe YIBTBAHETO 3a II0-HATAThIIHA padoTa M 3a
cneaBamus codcTBeHnK. ChOmonaBaiTe HHCTPYKLMUTE 32 GE30MACHOCT U MPEYTPENTETHUTE 3HAIM HA YPenia.
1.1.1. Omnepatop
VpexbT He OMBa 1a ce MU3II0N3BA OT HEIBJIHOJIETHH MO 18 TOJMHU M OT JIMIA, HEe3aMO3HATH C YITTBAHETO 3a PaboTa, ¢ M3KIIIOYEHHE HA yYeHHIM Haj 16 T. oT
HpOQeCHOHATHUTE YYHIIUINA, TP HAJIMYHE OJl KOHTPOI OT CIELHAINCT. YpeabT He OMBa Ja ce M3IMO0JI3Ba OT JIMIA IO Bb3/JeHCTBHETO Ha aJIKOXOJ, IPOra MM
JICKapCTBa, KAKTO M OT JINIA, HE3aMO3HATH C YIIBTBAHETO 3a pa60Ta,
1.1.2. JIn4HHM NpeANa3HH CPeACTBA
C 1ex npeloTBpaTsABAHE HA TPABMH B 30HATA HA IV1aBaTa M KpailHUINTE, KAKTO U yBPEKJaHEe Ha CIyXa, € HeOOXO0JMMO J1a Ce M3II0JI3Ba H3H CKBAHOTO 00JIEKIO H
Hpe/nasHy CPeICTBa.
OﬁJ’leKﬂOTO TpﬂGBa aa 61)]15 TIpUICITHAIIO 663 Jla orpaHn4aBa 1o HUKaKbB HA4YMH JIBHKCHUATA Bu. AKO HMAaTe IBJTH KOCH, HOCETE 3aAb/KUTCIIHO MPEiKa 3a Koca.
Kbem JIMYHUATE NIPEATNIa3HU CPEACTBA CC OTHACAT:

- 3alIMTHA KacKa;

- 3aIMTHH CPEJICTBA 33 yIIUTE (HANP. HAyIIHHUIIN);

- 3alllMTHU OYMJIA UJIK LIUAT B 3alllMTHATA KacKa 3a JIMLECTO,

- CTICIMAIHY TAHTAJIOHH ChC 3allUTHA BIIOXKKA B 00/1ACTTa Ha yaTana;

- 31paBy pabOTHH PHKABHIH;

- npenasHyu 00yBKH C HEILIB3ramia ce MoJAMeTKa 1 CTOMaHeHo Oomoe.
1.1.3. PaGorna 30na
B 30Hara Ha pafoTa Ha TpHOHa He OMBa Jla ce HAMMpAT HWKAaKBHM IpYru juna. Brumapaiite ocoOeHo 3a mena m kuBoTHH. Ilonm3BaTensr Ha ypena HOCH
OTrOBOPHOCT 3a 3JIOTIOJIYKH, IIPUYUHEHN Ha JPYTy JIMLA WK HA TAXHOTO UMYIIECTBO.
Or 30naTa Ha paboTa OTCTpaHsBaliTe OTPA3AHATE YACTH H IPYTU NPEJMETH — CHIIECTBYBA ONACHOCT OT CIbBAHe.
1.1.4. Bpeme Ha padora
ITpu n3noI3BaHE HA ypesia B XKMIMIIHH 30HH CTa3BaiiTe pa3pelieHoTo OT OOIIMHATA BpeMe Ha paboTa, ChIJIaCHO HapendaTa 3a 3alluTa CPErLy IIyM.
PaGotere ¢ ypeaa caMO Ha JIHEBHA CBETIIMHA UIIH TIPH ,Ll06p0 OCBETJICHHE.
1.1.5. ExcruioaTanus
ITycHeTe ypena B eKCIUIOATAIHS €/[Ba CIIEJ MBJIHHUS My MOHTax. [Ipemu ynotpeba Ha ypena npoBepsiBaiiTe BUHATH BHHIIHUS My BHA. YPeabT TpsiOBa na Obzie B
6e30macHoO 3a eKCIIoaTalus ChCTosHME. [TOBpeNeHNTE MM M3HOCEHM YacTH TpsAOBa He3abaBHO 1a ce cMeHAT. M3monspaiite ypena caMo B TEXHHYECKOTO
CBCTOSIHUE, KOETO U3UCKBA IPOU3BOJAUTEIIAT.
He maxaiiTe 3alMTHATE U NIPE/IIa3HH €IEMEHTH Ha ype/a. BuHaru BHUMaBaiiTe 3a ToBa ypeabT ja Objie B 0630MaCHO ChCTOSIHHE.
BCPVDKH"”T TPHOH HE 6”33 J1a ce yrnpasJisiBa caMoO C €/IHaTa pbKa. OﬁCJ’ly}KBaHCTO C €/1Ha pbKa MOXKE J1a IOBEJIC 10 TCKKH HApaHsABAHUSA HA CaMus paGOTHVlK M Ha
NIMIaTa, HAMUPAIIH ce B 6:1M30CT 710 Hero. [Thrata € KOHCTPpYHpaHa H3KITFOUHTEITHO 3a paboTa ¢ JBETE PhIle eAHOBPEMEHHO.
Tlpenu 3anouBaHe Ha paboTa OTCTpaHETe OT MPEAMETa 3a Ps3aHe CIydYailHH 4yKIM Tena, ¢ KOeTO Liie NMPeJoTBPATUTe Bh3MOXKHH OTKaTH. IIpu paGora apbKTe
OCH3MHOBHS TPHOH BUHATU C JBETE PBIIE — C JUICHATA PbKA APBXKTE 3aJHATA JPBKKA, C JisIBaTa pbKa ApbiKKaTa- ckoba. He npbikre GEH3MHOBUS TPUOH HAjx
BHCOUYMHATA HA PAMEHETe, Thif KaTo TIPH Ta3H BUCOYMHA HE € Bh3MOJKHO J1a ce paboTn Ge30macHo.
C BEPHIKHHUS TPHOH TpS{GBa Jla ce paGOTVI camo B }'[()61)6 TIPOBETPEHHU TTOMEIICHHUS. ﬂp’b')KKHTE TpS{6Ba aa 61:]'[aT YHACTH, CYXH H 683 TIETHA OT Macjia0 W FTOpHUBHH

CMECH.
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Hukora He npeHacsiiTe GEH3WHOBUA TPHOH TpH BKJIIOYEHA IbpBOpE3Ha Bepura. Ilpu TpaHCmoOpTHpaHe M TpeHAcSHE M3KIIOYETE JBUTATEIs M TOCTABETE
MpenasHus Kanb() Ha Bepurara.
Hocere GeH3MHOBHS TPHOH BUHATH 32 IPBhKKaTa—CK0Oa, TaKa PeKellaTa 4acT Ha BEPHKHUSA TPHOH € HACOUEeHA Ha3aJl.
TIpu BCAKAKBH JEHHOCTH MO MOUIPBKKATA, HATIP. TIPH CMAHA Ha IbPBOPE3HATa BEPHra HIIM NPH NPEHAcsAHe Ha ypeia, H3KII0YBaiTe IBUraTels.
Bwpxy TpHOH, KOHTO He € B ynoTpeba, BUHATH NOCTABAHTE MPENasHus Karbd.
Ilpu paGoTa u3mosi3BaiiTe 3alMTHN PHKABMLM M JPBHKTE PBUETE CH BUHArKM Tomm. IlpogbmxutenHara paboTa ¢ BepHKEH TPHOH MOKE 1a JOBEJAC NpH
olcyKBaius ro pabOTHHK Jo T.H. Gonect Ha PeitHayn (Gonectra Ha ,,0enute npbeth”). IIpu mosBa Ha KaKBHTO M Jia ca NPH3HAIM Ha TOBa 3a0olsBaHe
He3a0aBHO ce 00bPHETE KbM JIeKap.
! Ce Ha Ovp u usp
npoghecuonanno obyen nepcoua.
1.1.6. Excnutoataunonnn matepuaiu — lopusa / Maciio 3a 1bpBOPE3HHTE BEPUTH
TopuBaTa M MacioTo 3a JbPBOPE3HATE BEPHIH IPUTOTBSHTE U ChXpaHABAiiTe caMO B ChI0BE, KOMTO ca MPeHa3HAYCHW 1 MapKHPAHH 32 Ta3H Lel.
! bensunvm e cunno sananum.
3apexpaiite camo HaBbH. He mymere npu 3apexiane!
TIpy BKJIIOYEH JBHTATEIl WM TIPH HaropelleH ypel He OMBa Jia ce 0TBapsl 3aIyliaiKaTa Ha TOPHBHUS pe3epBoap M He OMBa Jia ce JI0JIMBa OSH3HH.
TIpu 3apexJaHe H3MOJ3BaiiTe (yHWs WIM HAIMBHA TPBOA Taka, Ye TOPUBOTO HIJIM BEPHKHOTO MAclIo Jia HE TeKaT 1o JBHTaTeld, Kalaka MM Ha 3eMATa. AKO
GeH3MHBT MpeJiee, ABUraTeNaT He OuBa Ja ce BKIIOUBA. YPeabT TpAOBa Ja ce MoyncTH. B HuKakbB cirydaii He GMBa 1a ce BKIIOYBA Ype/ia, J0KATO HE CE pasHecaT
OEH3UHOBUTE H3napeHus.
TIpenu na BxIounTe OSH3MHOBUS TPHOH, HpeMecTeTe ro (Haif-MaJuKo Ha 3 M OT MACTOTO Ha 3ape)kIaHe C TOPHBO).
! Tazoomeodvm u uacmume 6 6nusocm 00 He20 Mo2am 0a 6bOAM CUTHO HAZPAMU — UMA ORACHOC. OM U32APSIHE.
He oc ime HUKo2a O oap 8 P — UMa ONACHOCM Om OmpassHe.
Ot chobpaxkernns 3a 6€30MaCHOCT MPH MOBPEXKIAHE CMEHANTE GEH3MHOBHSA Pe3epBoOap M 3armyIIankaTa My.
1.1.6.1. MacJ10 32 AbPBOPE3HH BEPUTH
3a cMa3BaHETO Ha JXbPBOPE3HATA BEPHUIa M HA HANpABJIABAIIATA LIMHA W3IION3BAiiTe BUHATH €KOJIOTMYHO YHMCTO, KA4eCTBEHO, OHONOIMYHO PAsrpakiallo ce
MacJIo 3a IbPBOPE3HH BEPHUIH, €BEHT. MAC/IO 33 IbPBOPE3HH Bepum Ha Gasata Ha MuHepanan Macna (1SO VG 100).
! He usnonzeaiime ompatomeno macno. To ne cmazea o 4HO dobpe eep U 0CBEH MOBA 3aMbPCABA OKOIHAMA CPeOd.
TIpu paGoTa ¢ BepHKHUs TPHOH MOXKe JIa Ce CTHTHE JIo OnaceH oTKar. ToBa ce cirydBa KOraTo BhPXbT Ha KpaifHaTa 4acT Ha HAIpaBJsABAllaTa IIMHA HMa JIOCET ¢
JIPBO WM JAPYT TBBPJ MpeaMeT. B To3u ciydaii GEH3MHOBHST TPHOH CTaBa HEYNPABIISEM H OT BHCOKATa CKOPOCT OTCKaya IO II0COKA KbM OIepaTopa, KOeTo
MOJKe /12 IOBEJIE JI0 TEKKH TPABMH.
1.1.6.2. OnacHocT OT OTKaT
Onacnocm om omxam (kickback). O Modice 0a np. cm
AKO HCKaTe Jia ce PE/INasHTe OT OTKATH, ChOIIOaBaiTe CIICIHHTE HHCTPYKIINU:
- JIPB)KTE BCPWIKHHSA TPHOH C JIBE PBIE U CBC 3/IpaBa XBaTKa.
- 3anounere Jla peKETC €IBa KOraTo BEPHIKHHUAT TPHOH € B XO/I — PEIKETE CaMO TPH ITbJIHA Ta3;
- He peskere ¢ Kpast Ha HaIpaBJIABALIATA IHHA.
- TTocTOSIHHO clleieTe Kpasi Ha HalpaBIisBallaTa IHHA.
- Huxkora ne MaHH"yﬂHpaﬁTE C M3ITBHATH PBIIC C BEPHIKHNUA TPHOH.
- He pexere BbpXy CThI0a HIIM Hal BACOUMHATA HA PAMCHETE.
- Bb/iere BHUMATEIIHH [IPH IPO/IbiKaBaHe Ha paboTa B 3al04HAT CPes3.
- He paGorere npekaseHo HaBEICHH HAMPE..
- Huxkora ne PEKETE MHOT'O KJIOHH HaBCIHBK.
- PaGoTere BMHArK ¢ M3MIPAaBHO HATOYCHA U oOTernara JBpPBOPE3HA BEpHUTA.
W3BaskzaiiTe GEH3MHOBUS TPHOH OT Pa3pesa camo KOraTo AbPBOPE3HATA BEPHTa € B X0
1.2. 3Haqenue Ha CUMBOJINTE N0 BEPHKHHUS TPHOH

HA KNIOHU UBUCKEA UBKTIOYUMETHU CROCOOHOCMU — U me3u 7] camo ¢ Ha

oF

HU

BHUMAHME — BbieTe H3KITIOYNTENTHO BHUMATEITHH.

Yerere ympTBaHETO 32 paboTa.

Hocere 3anurHa kacka, 3alIMTHA 0YUIIA U 3AIHTHA HayUIHULIHA.

O©Dl>

Hocere 3amuTHy phKaBHIM.

broa okoso 20°, u3mepsano 1o crangapra 1SO 9518

Buumanue, oTkar!
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He nokoceaiite ¢ kpast Ha peeliaTa rapHITypa PeIMETa, KOHTO Ce 0TpA3Ba.
Orxar!

He npwxTe GeH3MHOBHS TPHOH C €1HA PBKA.

H3npaBHO MaHMIynHpaHe: BeH3MHOBUS TPHOH APBXKTE C JIBE PhIIE.
2. Ilpexna3navenne Ha ypeaa
2.1. Ynotpeda no npeaHazHauenue
To3u GeH3MHOB TPHOH € TIPE/IHA3HAYCH 32 HEPEIOBHA yMOTpeba y JoMa MM B rpajiMHaTa 3a 001a paboTa Kato Harp.:
- M3KOPEHsBAHE HA IbHEPH;
- U3psI3BaHEe Ha XPacTH;
- pA3aHe Ha TbPBA 32 OTPEB.
He e npennasnauen 3a komepcuania ynorpeba.
TIpy NpOJBIKATENHO PsA3aHe € BH3MOXKHO IOPaIy BHOpALMUTE [la HACTBIAT YBPEKIAHHA HAa KPHBOHOCHHTE ChIOBE MIIM HEpPBHATa CHCTEMa B 00J1acTTa Ha
TIPBCTUTE, PBIETE U CTABHTE Ha phlieTe. MojKe 1a ce MOSBU H3TPBIIBAHE HA YACTH OT TAIOTO, ChpOeK, 60/1eKH, OONKH, KOXKHHM H3MEHeHHs. B TakuBa ciaydan ce
NpenopbyBa JICKAPCKH MPEryiea.
2.2. Pesep YacTH H TH
W3non3BaiiTe H3KIIOYHTETHO OPUTHHAIIHA PE3EPBHA YaCTH U OPUTHHAIHH IPHHAUISKHOCTH (BHK CIIMCHK HA PE3EPBHHUTE YaCTH).
O6o3na4enne Ha YACTHTE
Cxema
3 MonTak
i Onakoskama e npoussedena om peyuxiupauy ce mamepuan. Monum oa
3.1. MoHTa:X Ha HANIPABJISIBAIIATA IIHHA
Cxema |
3. OcpoboneTe cripaykaTa Ha Bepurara. J[psIHeTe 3alUTHAA AT 3a phkaTa (1/1) Mo mocoka Ha CTpesKaTa KbM JPBXKKaTa — CKoba.
4. OrtBunTere uKcupaniara raiika (1/2) u 6ourose (1/3) Ha kanaka Ha aMOPTHCHOPA M CBAJIETe Karlaka.
Cxema 2

p P cnopeo

JIbPBOPE3HA BEPUTaA

HaIpaBJsIBaLa MIHHA (PerKella Bepura)
pe3epBoap 3a rOpuBo

JIpBKKa-CKoba

KarmaK Ha BB3/lyIIeH QHITHP

Hie | R
A LN )\g
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MHCTPYMEHTWUTE B BDATAPWA

9% Kyka (2/2) Oa ne ce usniv3ne om omeopa Ha

Hanpasaasawama wuHda.
10.  MourupaiiTe Karnaka Ha aMmopTHCbopa. He 3arsraiite npexaneno cuiHo BunToBete (1/3) u raiikure (1/2).

5

6 JTbpyKad Ha CTapTep Ha WUHAMQ).
7 Gyron choke Cxema 5
8 TpeKbCBay (3araiBaHe: BKIIOYBaHE / H3KIIOYBAHE) 6. TTocraBere nbpBopesHata Bepura (5/1) (3ax chemuuuTens) (5/3) u B xkiieba Ha HaNPaBJIABAILATA IIHHA.
10 pesepBoap 3a Maclio 3a BEPUTHTE Ha TPHOHA 7. TIpexapBaiiTe 1bPBOPE3HATa BEPHTa OKOJIO BH3BPATHATA 3BE3/1A, KATO JIEKO TErNIUTE AbPBOPE3HATA BEPHUTa 110 TIOCOKA KbM CTpEJIKaTa.
11 Karak Ha CTapTOBHs MEXaHU3bM 8. Tlpekapgaiite bpBOpE3HaTa Bepura Mpe3 3ambHKaTa Ha Bepurara (5/2). B nommata yact Ha Hanpap/sBallara MUHA JbPBOPE3HATA BEPUTA € JIEKO
12 3AIMTEH IIUT 32 PhKaTa (MEXaHU3BM 32 OCBOOOXKIABAHE HA BEPMIKHATA CITHPAYKa) TPOBHCHANA.
13 cTomnop 9. 3aTernere BHHTA 3a 3aTsTaHe Ha Bepurara (3aBMHTBAliTe HaIfCHO), JOKATO JbPBOPE3HATAa BEpHTa TNpIJIErHE KbM JOJNHATA CTpaHa Ha
i 2 - HanpapJisBalaTa myuHa.
‘, - / | Ilpu 3amsacanemo na 6onma 3a Ha 7]
|
|

BKS_02

BupTere BHHTa 3a 3aTsAraHe Ha Bepurara (2/1) HansBO 10 cTomopa. 3aTsAraimara Kyka (2/2) cera ce HaMHpa B Kpast Ha CTOTIOPA 110 OCOKa Ha BEPHKKATA. 3, 2
BKS_04
3.3. 3aTsiraHe Ha JbPBOPE3HATA BepUTa
3

1. 3a TPOBEPKaA MPEBBPTETE PHYHO AbPBOPE3HATA BEPUTa, 3a J1a MPUIIETHE IPaBUIIHO HA BEPUIKKAaTa U B HallpaBJisiBallaTa nixMHa.

2. TloBuuruere HanpasJjsiBallaTa IWHa Mpy Bb3BpaTHaTa 3B€3/1a U C BUHTA 32 3aTsAraHe Ha Bepurara 3aBUHTBAlTE HaJISICHO, I0KATO AbpBOpE3HATA
) BEpUra HE NPUIJIETHE KbM JIOJIHATA CTPpaHa Ha IIMHATA.

3. 3apaBo 3aternere dukcupamuTe raiku (1/2).
3.4. IIpoBepka Ha 3aTAraHETO HA BEPHraTa
YecTo nmpoBepsiBaiiTe 3aTAraHETO HA BEPHIaTa, Thil KATO HOBHTE JbPBOPE3HH BEPHTH IPH yIOTpeba ce yIbIKaBar.
B cTyneHo cheTosiHMe TbPBOPE3HATA BepUra TPAOBa J1a MPUIAra KbM JI0JTHATa CTPaHa Ha HaMpaBIIABallaTa MWHA, HO TPA0BA 1a MOXe J1a Ce M3/IbpIa C PhKa.
l"[pu PaboTHa TeMnepaTypa IbPBOPE3HATA BEPHTa CE YABIKABA U € POBHCHATIA.

- He 6usa uacmu om Ovpeopesnama éepuea 0a usiuzam om Jicieda 6 00IHAMA CMPAHA HA HANP wuna — Ovpeop sepuza modice da
Cxema 3 omckouu. Obmezneme noseue dvpeopesnama 6epuzd.
HanpagsjsiBama mmHa: AKo HCKaTe Jla M30erHeTe eAHOCTPAHHOTO H3HOCBAHE HA HANPaBJIsABAIATA IMHA, 0OPBIIAiTE 5 MY BCAKA CMAHA HA BEpHTaTa.
2. TlocraBere HanpasisiBaliaTa MHA BPXy jaBata Bojaya (3/1) u s OyraiiTe 1o 1Mocoka KbM BEPIKKATa, IOKATO 3aTsArallara Kyka ce 3aKielly B 3.5. Bepi:kna cnupauka
otBopa (3/2) B HaNpaBIIABALIA WHHA. BepusKHUAT TPUOH MMa BEPHKHA PhUHA CIIMpadKa, Kosto Hanp. npu otkar (Kickback) ce akTuBupa 1mpe3 3aluTHUS LIMT HA PbKATA.
3.2. MDll'leK Ha IbpBOpE3HaTa BepUra Ilpu akTHBMpaHe Ha BEPMKHATA CIMPAYKa BEPHIKHUAT TPHOH BEJHATA CITHPA.
: ITpesm BeAkakBa paboTa ¢ HampaBJIABalIaTa IMHA U TbPBOPE3HATA BEPUTa: ! P cnup p D CBEHIMYATHO CMEKUABA HAD npu 6o en omxam. Ho ece nax ne P
- M3kiouBaiite ABUraTens; npu M p cmp
- Ortkayaiite KOHEKTOpA Ha 3aIajBaIlaTa CBELLl; ! Bcexu nvm npedu Ha p P jime Kax p ) cnup
o CnaraiiTe cu 3alMTHH PHKABHLIM. 3.5.1. Tecr 3a ¢y JIHOCT HA Ta PAaYKH NPH H3KJII0YEH IBUTaTe]
: BuumaaiiTe 3a mocokara Ha X0J1 Ha TbPBOpE3HaTa BEpUra Cxema 6
6 7
4 =
Cxema 7
Cxema 4 3. JlpbIiHeTe 3alMTHUS KaNak 3a pbKaTa [0 N0COKa Ha CTPEeKara KbM JApbikkara-ckoba. Bepmiknata crimpauka e uskmouena. Jlbpopesnara Bepura
f MOXKE JIa C€ MECTH C PbKa.
i 6 20p uacm na nanp wuHa couam Hanpeo no NOCOKAa KoM 36e30udKkama (kpas
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4. Harucrere 3amuThHus MUT 32 phKaTa HaMpes MO MOCOKa Ha cTpenkara. Beprkuata cnmpauka ce akTuBupa./[bpBopesHara Bepura He TpabBa na
MOJXe J1a C€ MECTH C PbKa.
3.5.2. Tecr 3a by JTHOCT Ha Bef Ta CNMPAYKa NP BKJIIOYEH IBHraTes

Beeky BT Npey 3aro4BaHe Ha paboTa NpaBeTe TeCT 3a (PYHKIMOHATHOCT PH BKIIIOYEH JIBUTaTell.
Harucrere 3amuTHus mut 3a pbkata Hanpea. (JIbpBopesHara Bepura ce 6;10kupa.)

3. CraprupaiiTe BUraTENs U 32 MOMEHT (MaKc. 3 CeKyH/M) faiiTe mbiHa ra3. J{bpeopesHara Bepura He TpsOBa 1a MOMpPbBA.
He 6x i 7% npu (6nokupana) eepudicna cnupauka, 3auWomo mosa Mmodice 0d 006ede MHO20 6bp30 00 Cepuosia
nospeda na ypeoa.
3.6. TopuBa
3.6.1. 'opuBHa cmec
BepHKHHSAT TPHOH HMa JIBYTAaKTOB JBHTATe]l M M3MCKBA CMEC OT TOPHBO M MAcIIO 3a JIBYTAKTOBH JBHrarTen. ChOTHONIEHHETO Ha ChCTAaBKHUTE Ha cMecTa e 40:1
Bensun: 00uKHOBeH Ge30i10BeH GeH3uH (MiN. 0KTaHOBO Yncio 90)
Macio 3a IBYTAKTOBH ABUIaTe/IH: KaYECTBEHO MACTIO 3a ABYTAKTOBH [ABUTaTENIH.
Tabiuua Ha rOpUBHATA CMEC

Benzun Maciio 3a ABYTaKTOBU IBUTaTeN
1 marsp (1000 cm®) 0,025 I (25 cm®)
3 smrpa (3000 cm®) 0,075 1 (75 cm®)
5 smrpa (5000 cm®) 0,125 I (125 cm®)

3.6.2. Mpou Ha ro Ta cMec
| -
Cmecsatime 6eH3una u Maciomo 3a Osymaxmoau deuzamenu camo 6 L"bﬁOBE, npeduawaweﬂu 3a masu yeiu.
14. HZJTOTO KOJINYECTBO MACJIO CMECETE C MOJOBUHATA KOJIMYECTBO OCH3MH.

15.  Cnen toBa no6aBete ocTaThbka OT GeH3MHa 1 I00pe pasObpKaiiTe.
i IIpedu na nanvianume cmecma 6v6 6epudichus mpuon, 000pe s pazovinuKkaime.
3.6.3. Cxnaaupane Ha ropuBarta
TopuBaTa i CMECHTE CE CKIIaMpPAT CaMo 3a H3BECTHO BPeMe, MOHeKe crapesit. OcTapsiiaTa TOPHBHA CMEC MOXKE Ja MPHYNHH TPYAHOCTH MPH CTApPTHPAHETO.
IloaroTBsiiiTe TOIKOBA TOPUBHA CMEC, KOJIKOTO IIE YIIOTPEOUTE TPE3 CIICABALINTE 4 CCIMHIIH.
3.6.4. MacJ10 3a IbPBOPE3HH BEPHTH
3a J1a ce cMa3Ba KakTo TPsOBa JbPBOPE3HATa BEPHIa, B pe3epBoapa Tps0Ba Ja HMa J0CTAaThYHO KOJIMYECTBO MAcIo.
i Ilpu 6caKo nviHeHe HA 20PUBHA CMeC 6 Pe3ePeoapa NvHeme U MAcio 3a ObPEOPe3Hama 6epuza.
3a CMa3BaHETO Ha JbPBOPE3HATA BEPHIa H HAINPABIABANIATA IINHA H3MON3BANTE CAMO EKOJIOTHIHO YHCTO M GHONOTHYHO PA3rPa/IAII0 CE KaudeCTBEHO MACIo 3a
JIbpBOpE3HH Bepury, esent. macio (1SO VG 100).
i Kozamo ypedwvm ne ce ynompebsga 0vi20 epeme, maciama 3a Ovpeopesiu éepucu ce ciensam. Tosa modce da npuuunu nospeoa Ha

Macienama noMna U Ha Yacmume 3a RPUENICOAHe HA MACIOMO.

Kak a ce mpeoTBpaTH TOBA:

4. M3neiiTe MacnoTo 3a I5PBOPE3HN BEPUTH OT Pe3epBOapa Ha Macjio Ha OCH3MHOBHS TPHOH.
5. Haneiite B pesepBoapa MaJIko MacJjio 3a IBUTaTelH.
6. OcraBere GEH3MHOBHS TPHOH BKJIIOYEH 32 H3BECTHO BPEME, 33 /14 C€ MPOUHCTAT KAHATHTE 33 MACIOTO M MaCJIeHaTa [OMITA.

Ipesw crexpamara pabota ¢ GEH3NHOBHS TPHOH OTHOBO HaJIeiiTe B pe3epBOapa Macio 3a AbPBOPE3HH BEPHTH.
4. TyckaHe B eKCILIOATALMS
4.1. CrapTupane Ha IBHTaTeJIs.
i Ipeou oa
Opvaickama-croba.
Cxema 8 Ilosuiwms na 6yron choke

ip p suHaU 0c800C sepudicHama cnup . IIpuovpnaii wum 3a p KoM

1. TlpeBkiioyere YyepBeHUs MPEKbCBay Ha I,
10 A B C
i KANANR g

Cxema 10
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B = Ttomsa crapr (HALB)
C = crynen crapt (CHOKE)

1. Hatucrere GoknpoBKaTa Ha Jiocta Ha rasta (12/1) u st 3aapbKTe HaTHCHATA.
2. Hatucnere nocra Ha rasra (12/2) 1 ro 3apbiKTe HATHCHAT.
3. Cera HatucHeTe 67I0KMpOBKaTa Ha JlocTa Ha rasta (12/1) ceecem Hanomy.
4. TTycuere mbpBo JocTa Ha rasra (12/2) u cie ToBa GokupoBKaTa Ha Jiocta Ha rasra (12/1). JlocTsT Ha ra3ta H GIOKMpOBKATa Ha JIOCTA Ha rasTa
cera ca 6JIOKHpaHN.
T o
(
\
o %(‘
\ N
Cxema 13 ==
5. 3aemere Ge3onacHa M CTaOMIIHA MO3UIIHS U NOCTaBeTe OEH3MHOBHS TPHOH HA 3eMsATa TaKa, 4e BEpHKHATA LIMHA [1a He GbJle OrPaHHYeHa OT HHIIO.
6. ITbXHeTe MPBHCTUTE HA ICCHHS KPAK B 3a[HHUS JbpiKay.
7. JlpbrHeTe BBKETO Ha cTapTepa 4 mbTH ¢ OBp30 ABMKeHKE. [IpoBepeTe, namm Bepurata € B X071
8.
14 A B C
Cxema 14
9.
10.

Cxema 15 B
11.  OcraBere MOTOpa B X0/ 32 0K0JIO 10 CeKyH/IH, I0KATO 3arpee, cliejl KOETO HATHCHETE U OTIyCHeTe JocTa Ha rasta (15/1). Jpuratenst paboTn Ha
Tpa3eH XoJl.

www.valerii.com
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6yn. "AraHac Mockog” 13
Ten.: 052/ 504 514

GSM 0885/ 808 004

6yn. "Espona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 334 692

Tposepmr: P.4./19.. 03.2015r



Cxema

16

_ ) BAAEPUI C&M TPYN AL

HCTPYMEHTMUTE B BbDbATAPUNA

BKS_14

14. Hacrpoiite GymHa CHOKE na ,.Paﬁo'ra
4.1.2. Tomba cTapT

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21
22.
23.

IIpeskmoyere YepBeHNs NMPEKbCBAY Ha 17,

Hacrpoiite 6yrona CHOKE na ,HALB”.

Harucnere 10 mbtu Oyron (11/1) Ha mpaiivepa ¢ BpeMeBH HHTEPBAI OKOJIO 2 CEKYHIH.

HarucHere G0kHpoBKaTa Ha Jocta Ha rasrta (12/1) u st 3aipbikTe HaTHCHATA.

Hatucnere nocta Ha rasta (12/2) u 1o 3apBKTe HaTHCHAT.

Cera HaTHcHeTe GJIOKHPOBKATa Ha ocTa Ha rasta (12/1) chBceM Hajomy.

ITycHere mbpBo JiocTa Ha ra3ra (12/2) u ciex ToBa 610KMpOBKaTa Ha jjocta Ha ras3ra (12/1). JlocThT Ha ra3ra U GJIOKHpPOBKATa Ha JIOCTA Ha ra3ra
cera ca GJIOKHpaHN.

3aemere Oe30macHa i CTaOMIIHA MO3HIMS U NTOCTaBeTe OCH3MHOBHS TPHOH Ha 3eMsTa Taka, 4e BEPHIKHATA IIHHA 13 He Ob/JIe OrpaHHIEHa OT HUIIO.
HT:XHCTC TIPBECTUTE HA ICCHUSA KPAK B 3aJIHHUSA IbpiKad.

JIbpraiiTe BHKETO Ha CTapTepa C Pe3KU JBHIKEHHs, JOKATO JBHIaTe/IsAT He CTapTHpA.

Hacrpoiite 6yrona CHOKE Ha ,,pabota”.

Hatucnere nocta Ha rasta (15/1) u ciest ToBa ro otmycHere. JIBUratenst paboT Ha mpaseH X0/

4.1.3. M3k/110YBaHe HA IBHIaTe/Ist

TIpeBkiioyeTe YepBeHus npekbesay Ha ,,STOP”.

4.14. Kol-rrpon HA BePH/KHATA CIIHPAYKa

1

5.

Bcexu nom npeou Hap 1posey Kax ¢ (pa eepudlCHAmMa cnupayka.

1
g

Ilocrarere 6EH3"HOB"ﬂ TPHOH Ha 3eMsATa 1 CTapTPlpaﬁTe.
JlpbikTe 6e301acHo 1 31paBo GEH3MHOBHS TPHOH 3a JPHKKATA CKOOA M 3a INPeHATA APhiKKA.
OcraBere MOTOpa J1a pabOTH MPH CPEHN 060POTH.
C BBHIIHATA YaCT Ha PbKaTa HATHCHETE 3alUTHUS IUT Ha pbkata (17/1) Hanpen. JIbpBopesnara Bepura TpsOBa He3abaBHO Jia cripe.
l'lycHeTe BCJiHAra JBUTaTesisd Ha Mpas3seH Xoa1 1 OCBO6OJJCTC BCPHIKHATA CITUpAYKa.

Ako Owpsopesnama eepuza He cnpe 6ednaza, GeH3UHOSUAM MPUOH He Oua 0a ce noisea. 3aweceme mpuon 3a np 6
OMOPUIUPAH CePBU3.

. Mopapbikka

TIpn BCHYKH NSHHOCTH MO TIOIPBKKATA HA GEH3HHOBUS IBUTaTeN:
M3KJII0YBaiiTe IBUTATEIIs U FO OCTABSITE MAJIKO J1a M3CTUTE,
OTKa4BaiiTe KOHEKTOPA Ha 3aIIANTEIHATA CBELL,

- HOCETE 3aL[UTHH PbKABUIIH.

5.1. HaTouBaHe Ha TbPBOpE3HATA BepUra

i Ha na ben mpuon npenop da O0adam OvpeopesHama eepued 3a HAMOUGAHE OM CREYUAIUCT 8
cvomeemen OMopUUPaAn cepeus.
He paboTerte che 3aThreHa wiM MoBpesiecHa IbpBOpe3Ha Bepura. PaGoTara Che 3aThIeHa WM YBPEJICHA IbPBOPE3HA BEPUTa H3UCKBA TOIAMO (DU3HUECKO
yCVlJ’lHe ¥ BOJIM J10 JIOLIT Cpe3 U TOJISIMO M3HOCBAHE HA EepuraTa.
3a HATOYBAHETO HA JHPBOPE3HATA BEPHTa H3IOJNI3BANTE CaMO MOIXOIAIIH yPE/IH 32 HATOUBAHE:
- KpbIVIa BepivkHa mata @ = 4,0 mm,
= BO/1a4 3a nuJjia
- H3MepHTeJ'l€H Bepﬂ)KeH KaJ'[I/lﬁ'bp
Tesun ypenu MOXeTe Ja 3aKyIUTe B CIIeLNAIN3HPAHATE Mara3uHHU.
i C ocmpa eepuea ce dobpe ogop cmup Ako ce obpazyea npax om Owpeecuna, mpsoea O0a nHamowume
Ovpeopesnama eepuca.
Beuuku pescewyu 3061 mpadea da 6voam eonaxkeo. Ovieu. Paznuunama Ovidcuna na 3v6ume modice da 0oéede 00 HepaseH X00 Ha
~6epueama uiu 0opu 00 CKbCEaNe HA 6epueamd.

‘13 4 mm

& D 0,65 mm

B

™ 80° 60° %
,‘, \ : \ ;

Cxema 18 / v - X

MuHnManHata Ib/DKHHA Ha 360uTe TPsOBa 1a 6b1¢ 4 MM. AKO ca mo-KbCH, CMEHETE AbPBOPE3HATa BEPHUTa.
Tps6Ba 1a ce cra3BaT bIIMTE, non KOHMTO C€ HAMHPAT PEKeIHTe 3b0H.

i Tpu anume uHcmp, 3a mouene u npu MaHUnyaup u3UC cmounocmu na veaume A u B

(Cxema 18) ce peey/mpam aA6MOMAMUYHO.
Cxema 19

[19

Ipu 06HKHOBCHO HATOYBAHE Ca 0CTAaThuHH 2 — 3 )JBVDKeHm{ C IIAJTaTa 10 MOCOKA OTBBTPE HABBH, ChIIL. cxema 19

IIpu PEOP eepuza ce onacrocmma om omkam.
i Cneo 3 — 4 Ha peoic 360U, D om eac, omueceme 0bPEOPE3HAMA 6ePU2A 3d HAMOYEAHE 6 OMOPUIUDAH CEPBU3.
Tyk we u oep Ha Ov) Koumo eap (pa pa D (cxema 18).

5.2. IlouncTBaHe BHTPEUIHATA CTPAHA HA BEPHIaTa
CiieJ; BCAKO M3IO0JI3BAHE IATEIIHO IOYHCTBAITE GEH3MHOBUS TPHOH.

1. OrBuHTeTE Kaaka Ha aMOpTUChOpa (cxema 1).

2. INouncrere BBTPCIIHOCTTA C YCTYHIA.
3. 3arernere HansBO 6onTa 3a 3aTsArane Ha Bepurata (2/1) g0 cromopa.
4. Cpasniere JbpBOpE3HATA BEPHIa U H3BAJETE HAIIPABIISIBAILATA LIIMHA.
5. Iouncrene sxJeba Ha MIMHATA U OTBOPA 32 I0JJABaHE HA MACIIOTO.

5.3. HanpaBisiBama mmHa
M3HOCBaHE OT eIHATa CTPaHa CaMo ce MPeNoTBPaTABA KaTO HANpaBIIABaIlaTa IIMHA ce 00pbINa clie]l BCAKO HAaTOUBaHE M CMAHA Ha BEpHTaTa.

-
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PenoBHO mpoBepsBaliTe 32 NOBpeaM HanpasisBaiata muHa. OTcTpansBaiite esentyasen yer. (Cxema 20).

Cxema20 L
1. JloGpe nouncrere )x(neGa Ha mmHara (20/1) 1 oTBOpa 3a nojiaBaHe Ha MacioTo (20/2).
Cxema 21

21 1

5. IllatenHo mouncTete (OT ABETE CTPAHHM) OTBOPA 3@ CMA3BaHE B KPast Ha IIMHATA.
6. C mpeca 3a cMa3BaHe OT JIBETE CTPAHHM MOCTENIEHHO BKApBaiiTe B OTBOpA TOJNKOBA CMA30uEH MaTepuasl JIOKaTO CMa3KaTa BbB BBPXOBETE Ha
06pBIlaya 3aM04He PABHOMEPHO 1 M3THYa. B CHIOTO BpeMe BbpTETe 00pbIaya.
5.4. Be3aymen Gpuarsp
PenoBHO MOYKCTBAIITE BE3AYIHAS QHITHD

BKS 16

Cxema 22 -

1. OtBuHTeTE Kanaka (22/2)

2. I/I3m>pnam‘e Harope nexHooopasuus GuaTsp (22/1) 1 ro U3MHIITE C TOIIIA CallyHEeHa BOJA. Hoc‘raxere (unTbpa 06paTHO, KOraTo H3CHXHE HAIBIIHO.
He muiime pazHus ¢ p ¢ bensun. C.

5.5. T'opusen GUIATHP

Cwmenere ropusHus GuiThp cies okono 20 waca mpober. B pesepBoapa nMa JiBa MapKy4a:

P P \p

1. OTBUHTETE KanayKaTa Ha TOPHBHHUS PE3ePBOAP U IO CBAJIETE U C TallaTa.

2. Buumarenso ¢ nomomira Ha Kyka (23/1) usrernere ropusans Gpuntsp (23/2) 0T 0TBOpa 3a ITbITHEHE Ha TOPHBO M IO CMEHETE.

5.6. CMsiHA HA 3aMAJIHTEHATA CBell

Cwmenstiite edeKTHUTE W U3ropelid 3arajnTelIHy cBelH. M3nonssaiite caMo OPHIHHAIHM AT CBEIM. Bb3MOKHA anTepHATHBA Ca M TE3U OT THIIA:
CHAMPION RDJ 6Y

PREMIUM
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Cxema 24

1. OTkauere KOHEKTOpa Ha 3anaauTenHara caemt (24/2).
2. 3aBbpreTe 3anmanuTenHaTa cseu (24/1) ¢ moMornTa Ha KOMOMHMPAHH KJIEIIH.

3. TIpoBepere pascTosHHETO MeXy enekTponute (24/E). E=0,635 mm e npaBuiHoTO.

5.7. AmopTHCchOp

AMOPTHCBOPBT € CHA/IEH ChC CMELMANHATA 3aMTHA MPEKHYKA HA HCKPOYIOBHTENs. MpexuukaTa TpsbBa pelloBHO 1a Ce NMOYHCTBA.

i 3amvpcenama 3auumna MpedlCUIKa NOHUICABA MOUSHOCTIMA HA OBUAMENA.

! Topewume useopenu 2azose om Oeucamens Mo2am 0d CbObPAUCAM UCKPU, KOUMO 6 CIVYAL, He 3AWUMHAMA MPEeXHCUYKd e nospedend, mozam 0d

npeouseuxam noscap, nanp. npu sanaiseane na cyxa mpeea. C; 3p MPeJICUUKU.

Cxema 25
1. OtBuHTeTE Kanaka Ha aMmopTHchopa (Pur.1)
2. OtBunTeTe amoprichopa (25/1). M3Bazere Tpute BUHTa (25/2) U cBajeTe LeUsi aMOPTHCHOP.
3. PasrmoGere aMOPTHCHOPA M MOUHCTETE 3AIUTHATA MPEKHIKA HA HCKPOynoBUTes (25/3), mpH MOBPEXkKAAHE 5 CMEHETE.
HHcTannpaseTo npoTHya B 0OPaTHUS pel.
5.8. Kapoypartop
KapOypaTopsT € HACTPOEH OT IIPOU3BOAMTEIIS HA ONITHMAIHATA MOILHOCT Ha JBUTATelIs.
HEO6XO}]"M"TC JOIBJIHUTCITHH HaCTpOI/IKVl VISB'pr.lBa"TC CaMo B OTOPHU3HPAH CEPBH3.
Hwvpeopesnama éepuza ne 6usa 0a GyHKYUOHUPA NPU NPA3EH XOO.

5.9. CbxpansiBane Ha GEH3HHOBHSI TPHOH.
CiieJ| BCSKO M3I0JI3BAHE MIOYHCTBANTE OCHOBHO OSH3MHOBHS TPHOH.
Axo He n3nomseare TpuoHa noseye ot 30 JIHK, TPAOBA J1a B3EMETE CIICIHUTE MEPKH:

H3neiite MacnoTo 3a IbPBOPE3HH BEPHUTH OT MACJICHHUA Pe3epBoap.

9. Hareiite B HEro MaJIko Macjio 3a JIBUraTeNn.

10.  OcraBere 3a MaJIKO OEH3MHOBHS TPHOH B XOJI, 3a Ja CE MOYHMCTSAT KAHAIUTE 32 MACJIO M MaclleHaTa OMIIA.

11. H3npasHeTe pesepBoapa 3a FOpHBO.

12.  Craprupaiite 1BUraTens ¥ ro ocTaBeTe Ja pabOTH Ha TIPa3eH X0/, IOKAaToO JBUTaTENIAT NOPA/H JIUTICA HA TOPUBO HE YTacHE CaM.

13.  Csanere, noyncTeTe U HANPHCKANTE C KOHCEPBUPALIIO MACIIO AbPBOPE3HATA BEPHIa U HAIIPABIISBAILATA IIHHA.
14.  Tlouncrere BHUMATEIHO OEH3MHOBHS TPHOH U IO OCTAaBETE HA ChXPAHEHHE HA CYXO MSCTO.
6. l'[oBeuel-me npu paboTa H TeXHHKA Ha padoTa
Ceuenemo na Ovpeema usuckea 2onemu ymerus. Camo 1uya, ooy4eHy 3a moea Mo2am oa cexam Obpeema i 0a KACMpsam KioHu.
i Kypcose no p c 1p u Kypcose no ceueme Ha Owp P 1p Kume 0p u
npogecuonannu opzanuzayuu.
6.1. Texnuka Ha CeYeHETO HA IbPBeETA
B MACTOTO Ha ceueHe He OMBa Jla ce HAMMpPAT HUKAKBM JIPYTM JIMIA WM KMBOTHH. Be30macHOTO pa3cTOSHHME OT OTCHYAHOTO JBPBO € Hai-Maiko 2 %2 oT
}:l‘bJ'l)Kl/lHaTa Ha JIbPBOTO.
He peosiceme ¢ Kpas Ha Hanpasiseawjama wuHa. Hma onacnocm om omkam.

www.valerii.com
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IIpu mo-ronemMuTe I6pBETa € HEOOXOAMMO J1a CE HATIPABAT CPE30BE, KOUTO 1A ONMPEACIAT MOCOKATA HA MAJaHe HA TbPBOTO.
1

Ceuenemo modice 0a 3anoune edea Ko2amo e 0c60600eH Nbmsm 3a ObP30 UIMe2NSIHE OM OMCULAHOMO OBPEO.
26 N

Cxewma 26
ITwTat 32 6Bp30 HM3TErNIAHE TPAOBA 12 BOJM HA cca 45° HATPAKO HA3a/l.
3a mocokara Ha NaJaHe Ha IbPBOTO PELIABaIIH Ca CHIIO:

- €CTECTBEHH HAKJIOH Ha IPBOTO;

- BHCOYHMHATA HA IbPBOTO;

- KOJIMYECTBOTO KIIOHH]

- Pa3IoJIOKEHHE HA PABHO MACTO HIIH HA CKJIOH;

- aCHMeTPHYEH PacTesk, OBPEIEHO TbPBO;

- MOCOKA B CKOPOCT Ha BATBPA;

- CHAT MO KJIOHUTE.

! He ceueme Owvpsema npu ésmup.
6.2. Cnoapsine
Cn0bapsiHETO ce M3BBPIIBA C MOMOIITA HA TPH CPE3a; JBA 3apA3BallM CPe3a M eaMH cpe3 3a chbapsane. Ilpu cpesoseTe 3a chbapsHe M OrpaHHYABAIINTE CPE30BE
CTOMOPBT TpsAOGBA GE30MaCHO J1a ONPE TTBTHO JI0 OTCHYAHOTO TPBO.
Cxema 27
27

|
[

!
I
|

Cpesa 3a chbapsire (27/C) u3Bbpliere B M3HCKBaHATA 10COKa Ha najane (27/E), Bb3MOKHO Haii-011130 10 3emsTa.

3. Cpe3a 3a cpbapsie (27/C) u3BbplIETe IIBPBO KOCO OTTOPE, @ MOCIIE XOPH3OHTAIIHO.

4. Cpesa 3a cwbapsise (27/D) u3BbpiIeTe XOPU30HTAIHO Cpelly cpe3a 3a chbapsiHe. Cpe3bT TpsibBa 1a ce HalpaBH C OKOJIO 3-5 CM 10-BHCOKO OT
XOPH3OHTATHUS CPE3 Ha 3aps3BaHe.

! Meorcoy 3ap u cpesa mp da ocmane nomosama wuna (27/F), uuiimo wupuna e oxono 1/10 om ouamemwvpa na ovrepa na

0wBpeomo.

Axo 10 Bpeme Ha PA3aHETO JILPBOTO 3alOYHE J1a Najla, He3abaBHO M3BajieTe OEH3MHOBHSA TPHOH OT CPe3a M Ce M3TErJIeTe 110 MbTEeKaTa 3a U3TErIIsHe Ha Ge30macHo
pascrosHue. BuumagaiiTe pu ToBa 3a MajaIlf KIOHM.
AKO JXBPBOTO OCTaHE MPaABO, ChOOPETE 0 ¢ MOMOILITA HA KIMHOBE, KOUTO TPsibBa 1a IIbXHETE B cpe3a 3a chOapsiHe. BHuMaBaiiTe 3a majay KIOHH.
6.3. U3psi3Bane HA KJIOHH
l'[pn H3PA3BAHEC HA KIIOHH MOANPETE 66“3[/]“08[/]5{ TPHOH Ha CT'|>6JTOT0 Ha 1bpBOTO.

! He peoiceme ¢ kpas na nanpaensasawjama wiuna. Mva onacnocm om omxam.
BuumaBaiite 3a KJIOHH, KOUTO C& HAMHUPAT 101 HaTHCK. CBOGOIHO BHCSAILM KJIOHH HE PEKEeTe OTI0IY.
TIpu psi3aHEeTo Ha KIIOHH, HE CE KaTepeTe 0 AbPBOTO.
Bpsi3Baniy, HaJUTkXKHH 1 ChPIICBHIHH CPe30Be TPAOBA JIa H3BBPIIBAT CAMO ONUTHH MOJI3BATENN Ha OEH3MHOBHS TPHOH.
6.4. CkbesiBaHE HA HAPSI3AHMS AbPBEH MaTePHAJ
Bunaru usnosnssaiite obe3onacuTenHa MoAI0XkKKa (Marape 3a pszaHe Ha AbpBa).
He npuaspakaiite 1bpBoTo ¢ kpak. J[IbpBoTo He OMBA J1a NpUIbPKA M APYTro juie. JIbpBEHHTE TPYIH NOICHTIyPETe CPellly IpeBbpTaHe.

PREMIUM

MHCTPYMEHTMWUWTE B

BbDbNANTAPWUA

B0}1€T€ 6€H3HHOBH5{ TpHOH TaKa, Y€ HUKAKBa 4acT OT TSJIOTO Jia HE Ce Haana B y}:l'lzﬂ)KeHl/lﬂ 0603]" Ha ﬂeﬁCTBHC Ha EepH)KHMSI Tpl/loH.

ITlocraBeTe 3axBalaynTe HEMOCPEACTBEHO JI0 PE3aUyHUTE PHOOBE M OCTABETE TPHOHA /1a CE BBPTH OKOJIO Ta3M TOYKA. 3aXBalaYNTE TaKa Ca MPUTETVIAHH KbM
cTBOI0TO Ha 1bpBOTO. KBbM Kpast Ha psi3aHeTo He MPUTHCKaiiTe TPHOHA. AKO BepHraTa Ha TPHOHA B XOJ C€ JOKOCHE JI0 HSKAKbB IIPEIMET, MOXKe JIa Ce CTHTHE 10
HEOYaKBaHO H PA3KO MPOTHBOTIOJIOKHO JBIKEHHE 10 OCOKA Ha paGoTeNI s,

7. TexHHYEeCKH JAHHH

Tun ELG645

Obewm Ha 1BUTATENS 45 cm®
MakcuMaliHa MOITHOCT 1800 W
Pa3Mmep Ha nmHaTa 450 mm
O6opoti 2 800 min™
Ob6em Ha pe3epBoapa 3a FOpHBO 550 ml
Obem Ha pe3epBoapa 3a Macjo 3a TOPUBHHTE BEPUTH 260 ml
JlonycTuMo HUBO Ha IyM 114 dB(A)
8. 11 p NPUYHHH, OTCTP Ha p

: IIpedu 6caxaxeu 0etHoCmu nO NOOOPHLIHCKAMA U NOUUC 7] pa Ha 3and. ceeuy!

Iosp B p Orer Ha NoBpeaaTa

JIBUraTensT He MOXe Ja Hsima GeH3uH.

cTapTHpa.

Bapezere GeH3MH.

Henpasunso craptupane. JleiicTBaiiTe CIOpe MHCTPYKIIMHTE 33 CTAPTHPAHE.

3aMbpceHa roprBHa CBEILL. TIpoBepere / cMeHeTe TOPHBHATA CBEIIL.

3amMbpceH Bb3yeH QUIThP. Tlouncrere Bb3AYIHNS GUITHD.

3aMBpCEH TOPUBEH (PUITHP. ITpoBepere / cMEHETE TOPHBHHS (PHITHP.

Henocrarsyna MolHOCT Henpasuisa nosuuys Ha 6yrona Choke Hacrpoiite 6yrona Choke Ha mpaBriHaTa no3uuus.

Ha

JBUTATEIIS,

3aMbpceH Bb3yLIeH QUITB]
HEpaBeH X0J1 Ha P yett ¢ P

Tlouncrere Bb3AYIHNS GUITHD.

JiBUTraTesns

3aMbpceHa 3aliTHA MPEXNIKA Ha HCKPOYTOBHTEIS TIpoBepeTe / cMEHETE 3aIMTHATA MPEXKHMUYKA HA HCKPOYJIOBUTEIIS.

Henpasniina HacTpoiika Ha KapGypaTopa IIpoBepere HaCTpOMKNTE HAa KAPOYPATOpa — OTOPH3HPAH CCPBU3

3aM1>pceHa / HECPEKTHE TOpPHBHA CBCIT{ l'IpOBepeTe / cMeneTe TOpHBHATa CBCII.

KosnnuectBo Ha auma HaJl Jloma ropuBHa CMeC I/Iznpazﬂe’re TOpPUBHHS pe3epBoOap U JioJeire IIpaBUJIHA TOPUBHA
JlonmycTumara rpaiuia cMmec

Henpasuina HacTpoiika Ha kapOyparopa TIpoBepere HacTpoiikuTe Ha KapOypaTopa — OTOPU3HPAH CEPBH3

Bepurara He ce cMa3Ba TIpasen maciieH pesepBoap TIpoBepere MacieHust pe3epBoap / J0JIeiTe Maclio 3a J{bPBOPE3HH

BEPHTH

3aM'l>pCeHa HampasJigBala mnHa IMouncrere 0TBOpA 3a MOJABAHE HA MacJIOTO / yies 3a nojiaBaHe

Ha MaclioTo

e-mail: info@valerii.com

l'lospe}m, KOHWTO HE MOTaT J1a C€ OTCTPAHHU C NMOMOIITA HA Ta3H T36J'Wll(a, MOJKE /1a OTCTPAaHHU CaMO OTOPHU3HPAH CECPBH3.

RIRMAN

www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywnoHaneH)

Uentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaue, c.Tpya 4199
k8. "Cyxata peka” 6yn. "bortesrpaacko woce” 44
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634

GSM 0889/ 444 991

yn. "Crpoescko woce” 3
Ten./dakc 032/ 953 666
GSM 0885/ 808 003

Bapna 9000, k8. "Bnagucnasoeo” Codun 2227, k8."boxypuwe”
6yn. "AraHac Mockog” 13
Ten.: 052/ 504 514

GSM 0885/ 808 004

6yn. "Espona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 334 692

Tposepmr: P.4./19.. 03.2015r




